
Con Domus, ogni 
ambiente si trasforma 
in un luogo di racconti e 
memorie, un omaggio 
all’autenticità della terra e 
alla bellezza del passato e 
una soluzione perfetta per 
chi cerca un equilibrio tra 
estetica e funzionalità.

Con Domus, cada ambiente se transforma 
en un lugar de relatos y memorias, un home-
naje a la autenticidad de la tierra y a la belle-
za del pasado, y una solución perfecta para 
quienes buscan un equilibrio entre estética y 
funcionalidad.

Mit Domus verwandelt sich jeder Raum in ei-
nen Ort voller Geschichten und Erinnerungen, 
eine Hommage an die Authentizität des Lan-
des und die Schönheit der Vergangenheit, 
und eine perfekte Lösung für alle, die nach 
einem Gleichgewicht zwischen Ästhetik und 
Funktionalität suchen.

Avec Domus, chaque espace se transforme 
en un lieu de récits et de souvenirs, un 
hommage à l’authenticité de la terre et à 
la beauté du passé, et une solution parfaite 
pour ceux qui recherchent un équilibre entre 
esthétique et fonctionnalité.

With Domus, every space transforms into a 
place of stories and memories, a tribute to 
the authenticity of the land and the beauty 
of the past, and a perfect solution for those 
seeking a balance between aesthetics and 
functionality.
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4,8x45 
2”x18”

Domus
Wall 
Sunset Rose 4,8x45 | 2”x18” 

Floor
Collection Creta Zucchero 60x120 | 24”x48” RET SUNSET ROSE
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DOMUS
Arte e natura in equilibrio perfetto

Ispirata ai manufatti artigianali, Domus dona una sensazione materica che 

sembra scolpita dal tempo. I dettagli glossy catturano la luce con delicatezza, 

evocando il calore della lavorazione manuale.

Art and nature in perfect balance
Inspired by handcrafted artifacts, Domus 
gives a tactile sensation that seems 
sculpted by time. The glossy details capture 
light delicately, evoking the warmth of 
handmade craftsmanship.

Kunst und natur in perfektem gleichgewicht
Inspiriert von handgefertigten Artefakten 
verleiht Domus ein haptisches Gefühl, 
das vom Lauf der Zeit geformt scheint. 
Die glänzenden Details fangen das Licht 
sanft ein und erinnern an die Wärme 
handwerklicher Arbeit.

Art et nature en équilibre parfait
Inspirée par les artefacts artisanaux, Domus 
donne une sensation matérielle qui semble 
sculptée par le temps. Les détails brillants 
capturent la lumière avec délicatesse, 
évoquant la chaleur du travail manuel.

Arte y naturaleza en equilibrio perfecto
Inspirada en los artefactos artesanales, 
Domus ofrece una sensación táctil que 
parece esculpida por el tiempo. Los detalles 
brillantes capturan la luz con delicadeza, 
evocando la calidez de la artesanía hecha 
a mano.
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Domus
Furniture

Ocean Blue 4,8x45 | 2”x18” 

Floor
Moon White 4,8x45 | 2”x18”OCEAN BLUE
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FOREST GREEN

Perfect for those seeking aesthetics and 
functionality, a rejuvenating embrace of the 
woods that instills peace.

 Perfekt für alle, die Ästhetik und 
Funktionalität suchen, eine belebende 
Umarmung der Wälder, die Frieden bringt.

Parfait pour ceux qui recherchent 
l’esthétique et la fonctionnalité, une étreinte 
régénérante des bois qui inspire la paix.

Perfecto para quienes buscan estética y 
funcionalidad, un abrazo rejuvenecedor de 
los bosques que infunde paz.

FOREST GREEN
Perfetto per chi cerca estetica e funzionalità, 

un abbraccio rigenerante dei boschi che infonde pace.

DOMUS

Domus
Furniture

Forest Green 4,8x45 | 2”x18” 
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The passion and warmth of the earth, 
which add character and strength to 
spaces.

Die Leidenschaft und Wärme der Erde, die 
Räumen Charakter und Stärke verleihen.

La passion et la chaleur de la terre, 
qui ajoutent du caractère et de la force aux 
espaces.

La pasión y el calor de la tierra, que añaden 
carácter y fuerza a los espacios. 

2
CLAY RED

La passione e il calore della terra, che aggiungono carattere e forza agli spazi.

DOMUS

Domus
Floor
Clay Red 4,8x45 | 2”x18” CLAY RED
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DOMUS DOMUS
PATTERNS

MACRO 1:1

SIZES

GRAFICHE DIVERSE
DIFFERENT PATTERNS
DIFFÉRENTS MOTIFS
VERSCHIEDENE MUSTER
DIFERENTES DISEÑOS GRÁFICOS

40
4,8x45

CLAY RED

La serie Domus incarna l’artigianalità dei processi produttivi tradizionali. 
Ogni pezzo è caratterizzato da irregolarità dei bordi e differenze dimensionali volutamente ricercate. 
Queste peculiarità conferiscono al prodotto l’aspetto autentico del manufatto, rendendo ogni pezzo unico e distintivo. 
Per questo motivo si consiglia una fuga di almeno 2mm se posato dritto, e di 3mm se posato a lisca di pesce.
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 The Domus series embodies the 
craftsmanship of traditional production 
processes. Each piece is characterized 
by intentionally crafted irregular edges 
and dimensional differences. These 
features give the product the authentic 
look of a handmade item, making each 
piece unique and distinctive. For this 
reason, a grout line of at least 2mm 
is recommended if installed straight, 
and 3mm if installed in a herringbone 
pattern.

Die Serie Domus verkörpert 
das handwerkliche Können 
traditioneller Produktionsprozesse. 
Jedes Stück ist durch absichtlich 
gestaltete unregelmäßige Kanten 
und dimensionale Unterschiede 
gekennzeichnet. Diese Besonderheiten 
verleihen dem Produkt das 
authentische Aussehen eines 
handgefertigten Werkstücks, 
wodurch jedes Stück einzigartig und 
unverwechselbar wird. Aus diesem 
Grund wird eine Fuge von mindestens 
2 mm empfohlen, wenn gerade verlegt, 
und 3 mm, wenn im Fischgrätenmuster 
verlegt.

La série Domus incarne l’artisanat 
des procédés de production 
traditionnels. Chaque pièce se 
caractérise par des bords irréguliers 
et des différences dimensionnelles 
volontairement recherchées. Ces 
particularités confèrent au produit 
l’aspect authentique d’un objet fait 
main, rendant chaque pièce unique et 
distinctive. Pour cette raison, un joint 
d’au moins 2 mm est recommandé 
si posé droit, et de 3 mm si posé en 
chevrons.

La serie Domus encarna la artesanía 
de los procesos de producción 
tradicionales. Cada pieza se 
caracteriza por bordes irregulares 
y diferencias dimensionales 
intencionalmente buscadas. Estas 
peculiaridades le confieren al producto 
el aspecto auténtico de una obra 
artesanal, haciendo que cada pieza 
sea única y distintiva. Por esta razón, se 
recomienda una junta de al menos 2 
mm si se coloca recta y de 3 mm si se 
coloca en espiga.

4,8x45 
2”x18”

V3
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DOMUS DOMUS
COLORS

MOON WHITE SANDSTONE BEIGE SUNSET ROSE

CLAY RED FOREST GREEN OCEAN BLUE

TECHNICAL DATA

R109,5 V3
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4,8x45
2”x18”

Angolo esterno
10x35x4,8

4 3/4”x10”x2”

Coprispigolo
1,4x45

1/2”x18”
- - -

9,5 mm - -

Moon White 04E4500 - -

Sandstone Beige 04E4520 - -

Sunset Rose 04E4570 - -

Clay Red 04E4550 - -

Forest Green 04E4540 - -

Ocean Blue 04E4560 - -

pcs/box 32 12 6

mq/box 0,69 - -

kg/box 13,7 - -

box/pal 66 - -

mq/pal 45,54 - -

kg/pal 904,2 - -
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